
LOGIC F

Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques) 

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromüll)

Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)

Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)

Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

Bevestiging wand inbouw

Montage mur encastré

Montage wand eingebaut

Fixation wall recessed

Montaje pared empotrado

Montaggio parete incasso

IP67

G يحتوي هذا ا�نتج ع� مصدر ضوء ذو كفاءة الطاقة

G

Replaceable (LED only) light source by a professional

Сменный (только светодиодный) источник света только квалифицированным персоналом

Verlichtingsbron (enkel LED)kan enkel vervangen worden door een professional

La source d'éclairage (uniquement LED) ne peut être remplacée que par un professionnel

Die Lichtquelle (nur LED) kann nur von einem Fachmann ausgetauscht werden

La fuente de iluminación (solo LED) y equipo de control solo puede ser reemplazada por un 

profesional

La fonte di illuminazione (solo LED) può essere sostituita solo da un professionista

This product contains a light source of energy efficiency class G

Этот артикул содержит источник света с энергоэффективностью класса G

Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiëntieklasse G

Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique G

Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse G

Este producto contiene una fuente de iluminación de clase de eficiencia energética G

Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica G

G يحتوي هذا ا�نتج ع� مصدر ضوء ذو كفاءة الطاقة

G

L.LI.B.A4

Enkel geschikt voor toestellen op zeer lage spanning (minder dan 50V AC)

Convient uniquement pour les produits à très basse tension (moins de 50V AC)

Geeignet für Güter mit sehr niedriger Spannung (unter 50V AC)

Only suited for goods at very low voltage (below 50V AC)

Se recomieda únicamente para aquellos productos de tensión muy baja (menos de 50V AC)

Vale unicamente per i prodotti a tensione molto bassa (inferiore a 50V AC)

Geschikt voor binnen- en buitengebruik, rekening houdend met opgegeven IP-waarden

Convient a usage interieur et exterieur, prenant en compte l’IP indiquée

Eignet sich fur innen- und aussenbereich, unter Berücksichtigung des angezeigten IP

Suitable for indoor and outdoor use, taking the indicated IP rating into consideration

Apto para uso interior y exterior en conformidad con el nivel IP indicado

Per utilizzo sia in interni che da esterni, da intallare tenendo conto del suo grado di protezione (IP)

Gelijkstroomtoevoer

Alimentation DC

GS-Zufuhr

DC supply

Alimentación de CC

Alimentazione CC

Stofdicht    -    Beschermd tegen effecten van tijdelijke indompeling

Etanche aux poussières   -   Protégé contre les effets de l'immersion temporaire

Staubdicht   -   Geschützt gegen vorübergehend Eintaucheffekte

Dust-tight   -   Protected against the effects of temporary immersion

Hermético al polvo   -   Protegido contra los efectos de la inmersión temporal

A tenuta di polvere   -   Protetto contro gli effetti dell'immersione temporaneo

Pressure load: 5000kg (~50kN)

Rated maximum surface temperature: 50°C

Допустимая статическая нагрузка до 50kN (до 5000кг)

Номинальная максимальная температура поверхности: 50°C

Drukbelasting: 5000kg (~50kN)

Maximale nominale oppervlaktetemperatuur: 50°C

Pression: 5000kg (~50kN)

Nominale température de surface maximale: 50°C

Druckbelastung: 5000kg (~50kN)

Bewertete maximale Oberflächentemperatur: 50°C

Carico di pressione: 5000kg (~50kN)

Temperatura massima nominale della superifice: 50°C

Presión de carga: 5000kg (~50kN)

Temperatura máxima de la superficie: 50°C

حمل ضعط :  ٠ ٠ ٠ ٥ كيلو (٠ ٥  كيلو نيوتن تقريبا )

درجة الحرارة القصوى ا�صنفة للسطح : ٠ ٥ درجة مئوية
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Dagelijkse ontstekingsperiode toegestaan

Durée quotidienne d’allumage admissible

Erlaubte tägliche einschaltdauer

Allowed daily operation period

Period giornaliero di accesione ammesso

Periodo diario de encendido permitido
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CAUTION! CLEAN AT LEAST QUARTERLY WITH WATER AND 

NON-ABRASIVE CLOTH


